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Tako bomo tudi letos odgovorili vsakemu, ki se nam bo oglasil. Javite se 
nam lahko vsi, ki bi radi spoznali Slovenijo in njene prebivalce, njihov 
jezik in kulturo, hkrati pa preživeli dva lepa počitniška tedna v prepoznav-
nem sredozemskem mestu Koper.

Letos namreč že triindvajsetič pripravljamo Poletne tečaje v slovenski Is -
tri, kjer se ob starih sredozemskih mestih Izoli in Piranu, znanem sloven-
skem obmorskem letovišču Portorožu in slikovitem podeželju razvija tako 
industrijsko in turistično kot tudi univerzitetno mesto Koper. In prav tu se 
boste letos srečali vsi, ki ste prepričani, da vas modro morje lahko popelje 
v svet slovenskega jezika in kulture. Če se mu boste seveda prepustili!

This is our welcoming reply to whoever calls us. Let us know if you are 
interested in getting to know Slovenia and its inhabitants, their language 
and culture, and in spending two pleasant holiday weeks in the well-
known Mediterranean town Koper.

This is the twenty-third year of organising Summer Courses in the Slo-
vene Istria where Koper, the industrial, tourist as well as university town 
develops, among the ancient Mediterranean towns of Izola, Piran, the 
well-known seaside resort Portorož and a picturesque countryside. If you 
would like to combine the useful – learning Slovene – with the pleasant – 
two weeks of sun, sea and fun, then you should come and visit us!









286 EUR

286 EUR

V ceno šolnine so všteti dopoldanski lektorati z učbeniki in drugim ustreznim gradivom, popol-
danski tečaji, večerni program in dve ekskurziji. Udeleženci, ki so se Poletnih tečajev že kdaj 
udeležili, imajo pri plačilu šolnine 10% popusta.

Cena nastanitve v Motelu Port vključuje 13-dnevno bivanje v dvoposteljnih apartmajih. 
13-dnevno bivanje v triposteljnjih apartmajih stane 262 EUR, v štiriposteljnih apartmajih pa 
236 EUR. Zajtrk je mogoče dodatno naročiti za 3 EUR na dan.

Udeleženci, nastanjeni v Motelu Port, Hostlu Museum ali kje drugje, lahko kosijo ali večerjajo 
v bližnji reastavraciji po vnaprejšnjem naročilu (kosilo, večerja: približno 6 EUR).

The tuition fee incules morning lectures with textbook and other materials, afternoon courses, 
evening entertrainment and two excursions. Those participants who have previously attended 
the Summer Courses are entitled to a 10% reduction in tuition fees.

The price for the accommodation in Motel Port includes double-room appartments for 13 
days, whereas triple-room appartments for 13 days cost 262 EUR. The accommodation for 
13 days in quadruple appartments cost 236 EUR. Breakfast can be ordered additionally for 3 
EUR per day.

Those accommodated in Motel Port, Hostel Museum or elswhere may have lunch or dinner in 
restaurants nearby (lunch, dinner: approximately 6 EUR).



Organizatorji bomo tudi letos podelili nekaj štipendij za udeležbo na Poletnih tečajih slovenskega jezika na 
slovenski Obali. Prošnjo za štipendijo s spodaj navedeno dokumentacijo ter izpolnjeno prijavnico pošljite 
do 1. junija 2015  na naslov UP FHŠ. Prednost bodo imeli udeleženci, stari do 25 let, slovenskega rodu v 
zamejstvu in po svetu, ki nimajo slovenskega državljanstva in ki bodo priložili naslednjo dokumentacijo:

- lastnoročno napisano prošnjo z utemeljitvijo ter življenjepisom z opisom dosedanjega šolanja in dela v 

- potrdilo o statusu dijaka/študenta

slovenskih organizacijah in ustanovah,

- priporočilo slovenskega društva, v katerega je včlanjen kandidat ali njegovi starši v izseljenstvu, ali doka

-

zilo/-a o izvenšolski/-h dejavnosti/-h v enem izmed slovenskih društev oz. priporočilo ene izmed krovnih 
slovenskih organizacij v zamejstvu,

- ostala priporočila (učitelj slovenskega jezika v tujini, lektorji slovenskega jezika v tujini, diplomatsko-kon

-

zularna predstavništva RS v tujini …),

- fotokopijo potrdila o državljanstvu ali fotokopijo potnega lista.

The Organizing Committee grants scholarships to students attending the Slovene Language Summer Cours-
es on the Slovene Coast. Requests for scholarships using application form below and accompanied by the 
required documentation should be submitted before 1st June 2015 to UP FHŠ. Priority will be given to par-
ticipants aged 25 years or under, of Slovene origin living in countries, bordering Slovenia and in the world, 
without Slovene citizenship, who enclose the following documentation:

- handwritten reasoned request with Curriculum Vitae including a description of previous schooling and/or 

- confirmation of your pupil/student status

work with Slovene organizations and institutions,

- recommendations from Slovene emigrants association to which either the candidate or his/her parents 

recommendations from one of the more important Slovene organizations in a country bordering Slovenia,

- other relevant recommendations (from Slovene teachers abroad, diplomatic and consular missions of the 
Republic of Slovenia in foreign countries …),

- a photocopy of attestation of Slovene citizenship or a photocopy of the passport.

Organizatorji bomo tudi letos podelili nekaj štipendij za udeležbo na Poletnih tečajih slovenskega jezika na 
slovenski Obali. Prošnjo za štipendijo s spodaj navedeno dokumentacijo ter izpolnjeno prijavnico pošljite 
do 10. junija 2016  na naslov UP FHŠ. Prednost bodo imeli udeleženci, stari do 25 let, slovenskega rodu v 
zamejstvu in po svetu, ki nimajo slovenskega državljanstva in ki bodo priložili naslednjo dokumentacijo:

- lastnoročno napisano prošnjo z utemeljitvijo ter življenjepisom z opisom dosedanjega šolanja in dela v 

- potrdilo o statusu dijaka/študenta,

slovenskih organizacijah in ustanovah,

- priporočilo slovenskega društva, v katerega je včlanjen kandidat ali njegovi starši v izseljenstvu, ali doka
zilo/-a o izvenšolski/-h dejavnosti/-h v enem izmed slovenskih društev oz. priporočilo ene izmed krovnih 
slovenskih organizacij v zamejstvu,

- ostala priporočila (učitelj slovenskega jezika v tujini, lektorji slovenskega jezika v tujini, diplomatsko-kon
zularna predstavništva RS v tujini …),

- fotokopijo potrdila o državljanstvu ali fotokopijo potnega lista.

The Organizing Committee grants scholarships to students attending the Slovene Language Summer Cours-
es on the Slovene Coast. Requests for scholarships using application form below and accompanied by the 
required documentation should be submitted before 10th June 2016 to UP FHŠ. Priority will be given to par-
ticipants aged 25 years or under, of Slovene origin living in countries, bordering Slovenia and in the world, 
without Slovene citizenship, who enclose the following documentation:

- handwritten reasoned request with Curriculum Vitae including a description of previous schooling and/or 

- confirmation of your pupil/student status,

work with Slovene organizations and institutions,

- recommendations from Slovene emigrants association to which either the candidate or his/her parents 

recommendations from one of the more important Slovene organizations in a country bordering Slovenia,

- other relevant recommendations (from Slovene teachers abroad, diplomatic and consular missions of the 
Republic of Slovenia in foreign countries …),

- a photocopy of attestation of Slovene citizenship or a photocopy of the passport.
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PRIJAVE IN PLA ILO

e ste se odlo , da se boste ud  Po-
let h te ajev slovenskega ka na slov-
ensk  Obal , morate:
      - zpoln t  p lo no p ja co,
      - pla at  80 EUR p ja e.

P ja no pla ate na spodnj  naslov:

UP FHŠ
Bank: Bank of Sloven a d.d.
Adress: Slovenska 35, 1505
Ljubljana, Slo ja

Sw ft code: BSLJSI2X
Bank Account No.:
01100-6030724094
IBAN: SI 56011006030724094

s pr p som »Poletn  te a «.

Izpolnjeno p ja co n potrd lo o pla -
lu p a  po te na  
naslov UP FHŠ.

P ja na je del šo e. Ostanek šo ne 
(379 €) pla ate na st  ra un najkasneje 
do 11. ju a 2016. Nasta tev pla ate na 
recep  Motela Port al  v Hostlu Museum.

REGISTRATION AND PAYMENT

If you have dec ded to jo n our Summer 
Courses, you are requ ed to:

      - pay an 80 EUR reg strat on fee.

The reg strat on fee s to be pa d to the 
address below:

UP FHŠ
Bank: Bank of Sloven a d.d.
Adress: Slovenska 35, 1505
Ljubljana, Slo ja

Sw ft code: BSLJSI2X
Bank Account No.:
01100-6030724094
IBAN: SI 56011006030724094

w th a note »Poletn  te a «.

Send the app cat on form and payment 
rece pt by 1st July to the UP FHŠ.
Reg strat on fee s a part of the tu t on fee. 
The rest of the tu t on fee (379 €) s to be 
pa d to the same account number before 
the beg ng of the course not later than 
11th July 2016.
Accommodat on s to be pa d at the re-
cept on of Motel Port or Hostel Museum.
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